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Bu calismada Elif Safak’in “Ask” romani, anlatici kisiler, romanda kullanilan tek-
nikler, romanin yapisi ve yazarin okuyucuya iletmek istedigi mesajlar ele alinmistir.
Bunun yani sira mekan, zaman ve karakter tahlillerine de yer verilmistir. ic ice gec-
mis iki romanda birbirinden oldukga farkl mizaglara sahip olan dort 6nemli karakter
bulunmaktadir. Bu iki romanda yer alan Oykdler, farkli tarihi donemlerde ve farkli
cografyalarda gecmektedir. Yazar, iki dlinyay birlestirerek, okuyucuyu, surtkleyici bir
anlatiyla mutasavviflarin diinyasina goétiirir. Romandaki olaylar tek bir surecte de-
vam etmez. Olaylar, roman kahramaninin el yazmasi bir romani okumaya baslama-
slyla ¢ift boyutlu bir hale gelir. Mevlana ile Sems arasindaki iliski, romanin diger ka-
rakterlerinin bakis agilariyla tasvir edilmistir. Leyla ve Halife Harun Residin éykusu,
Hz. Musa ile Hz. Hizir'in kissasi, Sems’in anlattigi diger hikayeler gibi araya ilgisiz
hikayelerin sokulmus olmasi, bin bir gece masallarinin teknik yapisini animsatmak-
tadir. Romanin giris kismindan sonraki dort bélimdn her biri, bashgini yasamdaki
dort elementten alir: Toprak, su, riizgar ve ates. BolUm basliklari, okuyucuya boli-
muUn atmosferine girmesi ve romanin kurmaca dinyalarinda dolasmasi icin anahtar-
lar verir.
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The Forty Rules Of Love From Elif Safak For Thisty Souls To Love
Abstract

In this study, Elif Safak’s novel “Ask” was examined in aspects of the tegniques
used in the novel, the structure of the novel and the messages which the author
wants to convey to the readers. In addition, the novel was analyzed in terms of loca-
tion, time and characters. There are four important characters intertwined with very
different temperaments from each other in the two novels. The stories in these two
books take place in different regions and in different historical periods. The author
combines two worlds with a gripping narrative and takes the reader to the world of
the sufis. Events become a double-dimensioned position with the protagonist begin-
ning to read a manuscript novel. The novel was built with many processes and a mul-
tilayered structure. The relationship between Shams and Rumi, is depicted with the
point of view of other characters of the novel. Like the story of Layla and caliph Ha-
run Rashid, Prophet Moses and Khidr parable and other unrelated stories told by
Shams recall us the technical structure of the thousand and one nights tales. Each
of the four chapters of the novel, after introduction, takes its title from the four ele-
ments of life: Earth, water, wind and fire. Section headings, give the keys to the rea-
der to enter the atmosphere of the section and to travel in the world of fiction novel.

Keywords: Rumi, Shams, Love, Mysticism, Novel.
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1971 yilinda Strazburg/Fransa’da dlnyaya gelen Elif Safak, filozof bir baba
olan Nuri Bilgin ve Safak Atayman’in kizidir. Soyadini annesinin adindan almistir.
Diplomasi alaninda ¢alisan annesinin, isi geregi birgok Ulkede bulunmasi Elif Sa-
fak’in kiltarel hayatinin sekillenmesinde énemli dl¢ude etkili olmustur. Elif Safak
Tirkce adiyla “Ask”, Arapca bashgiyla “el-Kava‘idu’l-Erbe‘lin fi'l-‘isk” (Askta Kirk
Kural), ingilizce ismiyle “The Forty Rules of Love” (Askin Kirk Kurall) kitabini, oku-
yucuya sadece bos zamanlarini eglenceli bir gecirsin diye sunmuyor. Kitabin Turk-
ce baskisinin sonunda, kitabi yazarken kullandigl kaynaklara yer vermistir. Ask ro-
mani gercekten farkl bir romandir ve cevrildigi dillere gbére hacmi degismektedir.
Halid Cubeyli'nin yaptigl Arapca ceviri ise orta dlcekte 512 sayfaya ulasmaktadir.
Roman, okuyucuyu, i¢indeki piriltiyr arastirmasi ve yasamindaki karanlik bolgelere
dogru ilerlemesi igin harekete gecirir. Mutasavviflarin diliyle, bu roman, tarikat eh-
line rastlayan bir kiside meydana gelen feyiz veya tecelli gibidir. i¢ ice gecmis iki
romanda farkliliklari, ortak noktalarindan fazla olan dort 6nemli karakter bulun-
maktadir. Bu iki romanda yer alan 6ykuler, farkl tarihi dénemlerde gecmektedir.
Siyasi yenilgiler ve dini catismalariyla Xlll. ylzyil (islam iilkelerinin Mogol siivarileri-
nin atlariyla ¢ignenmesi) ve ideolojik cekismeleri, insani alt eden buluslariyla XXI.
ylzyll. Romandaki 6ykuler cografi olarak da iki farkl yerde cereyan eder: Asya’nin
ortasindaki Konya ve Amerika’'nin en batisinda yer alan Boston sehrinde. Bu gift
yonlUlak Kkalturel ve teknolojik acidan da mevcuttur (birinci metinde tekkeler ve
hanlar; ikinci metinde ise teknolojinin baskinligi).

Romanda cizilen tablolar zahiren farkli gériinse de yazar, iki diinyay birlestire-
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rek, okuyucuyu, surikleyici bir anlatiyla mutasavviflarin dinyasina; tekkelere ve
derviglere gotlrir. Bu alem, isyankar ruhlar ile ne yapacagini bilmeyen caresizleri,
ilahi askin patikalarinda yol alan kisiler haline getirmis ve yasamin siirmesini sag-
layan hayat iksiri mesabesinde olan bir bagla, dervisleri birbirine yaklastirmistir ki
bu da asktir. Degismek ve degistirmek igin insani farkli yollara iten ve kalpteki ka-
ranlik koseleri aydinlatan ask. Oyleyse bu roman her insanin hayatindaki kacinil-
maz karsilasmalarin izlerinden dogmustur. Tum bicimleriyle askin romanidir.
Sems-i Tebrizi'nin ask icin koydugu kirk kuraldan birinde soyledigi gibi, nasil da va-
Kitsiz, habersiz hatta hi¢ aklimizda yokken ansizin gelir agk.

1l

Romandaki olaylar tek bir sirecte devam etmez. Olaylar, roman kahramaninin
el yazmas! bir romani okumaya baslamasiyla ¢ift boyutlu bir hale gelir. Ella firsat
buldugunda, yayinevinin ona incelemesi icin verdigi el yazmasi romani yazan meg-
hul sahsin kimligini arastirmaya koyulur. Onun elektronik posta adresine ulasir
ulasmaz da gunlik olarak yazismaya baslarlar. Kahramanimizin aldigl mektuplar,
durgun suya atilmis bir tas gibi onun duragan hayatina bir canlilik getirir. Buna pa-
ralel olarak da Ella ve David’in hayatindaki bazi kirilma noktalarina sahit oluruz.
Bunlar bir sekilde Aziz'le de ilgjlidir. Diger yandan sevgilisi Margot’'un 6limunden
sonra Aziz Zahara’nin hayatindaki degisikleri; isini kaybettikten sonra yasadigl bu-
nalimi, Fas’ta bir grup sGfi ile iliskisini, bir muzik grubu olusturup, onlardan uzun
slre ayrilmayisini ve bu grupla beraber dinyayl dolasmasini izleriz. Ella’nin ona
ulasmasindan sonra da Aziz Zahara'nin kanser yuzinden 6ldigine tanik oluruz.
Bunlardan sonra Ella ailesini terk eder. Kizi Jeanette disinda kimse bunu anlayisla
karsilamaz. ikizler ise oldukca sert bir tavir takinirlar. Bu olaylara paralel olarak da
ic metinde Mevlana ve Sems’in hikayesi devam eder. Oykiller birbirine karisir.
Mevlana ve Sems'’in yolari hosgérl ve tolerans yoksunu, softa kisilerle kesisir.
Sems’in Mevlana’ya Bayezid-i Bistami ile Hz. Peygamberi karsilastirarak sordugu
soruyu duyan mutaassip Seyh Yasin, onu tekfir etmistir. iste bu derinlikten uzak
ylzeysel disuinme bigimi, dervisin hayatina mal olacaktir.

Anlatiya iki ayr slrec hakim olmaktadir. ilkinde, simdiki zamanda yani Mayis
2008'de bir es ve (¢ ¢ocuk annesi olan Ella’nin hikayesi serdedilmektedir. Ella, esi
David’le, sayisiz ihaneti sebebiyle, Boston’da, damarlarindan sevginin c¢ekildigi bir
hayat siirmektedir. Uzerine 610 toprag) serpilmis gibi bezgin ve yorgun bir yasamin
tam ortasindadir. icinde askini buldugu mutfaktan bile bikmistir. Kocasinin ona bir
yayinevinde editorlik isi bulmasindan sonra hayatl tamamen degisir. Romandaki
ikinci slrec ise nispeten daha eski bir zaman dilimine uzanmaktadir: Mart 1242.
Bu sureg, yayinevinin Ella’ya incelemesi icin génderdigi, Amsterdam’li, ismi A. Z.
Zahara olan bir yazarin “Ask Seriat”” baslikli romana paralel olarak ilerlemektedir.
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Bu roman meshur mutasavvif Mevlana Celaleddin er-ROmi'nin hayatiyla ilgilidir.
Zaten romanin alt basligl da Bir Mevlana Celaleddin RiGmi Romani seklindedir.1 Bu
ic metin daha ¢cok Mevlana ile Sems’in siradan bir dostluk algisinin Gzerinde sey-
reden iligkisi ve bu iliskinin tartismali ve cazibeli yonleri Gzerine kurgulanmistir.
Sonunda Sems ansizin ortadan kaybolur yahut 8ldirilir. iki kisinin tanismasi ve
ust bir dille iletisim kurmasi, romanin énemli yapitaslarindan birini temsil eder. Bu
iliskinin etkileri, basta Mevlana'nin aile fertleri olmak Uzere daha birgok kisiye
uzanmaktadir.

.

Roman c¢ok zamanli ve katmanh bir yapi olarak insa edilmistir. Buna paralel
olarak da Mevlana ile Sems arasindaki iliski, romanin diger karakterlerinin bakis
acllaryla tasvir edilmistir. Bunlarin icinde Mevlana’nin ogullari; Alaaddin ve Sultan
Veled, kizi Kimya, esi Kira gibi aile bireylerinin olmasinin yani sira; Katil, Efendi, ko-
yu bir softa olan Seyh Yasin, Dilenci Hasan, Cengaver Baybars, Fahise Col Gilu,
Sarhos Silleyman ve Talebe Hiusam gibi aile disI karakterler de vardir. Karakterle-
rin tasvirine gore iki kisi arasindaki bu iliski sevgi ve nefret arasinda degisik tonlar
kazanir. Esas dikkat geken hakikatin ortaya gikariimasi igin ayni hikayenin degisik
sahislarin farkh algilama bigimiyle anlatiimasidir. Bu durum Sems’in dldurilmesi
olayinda acikca gorulmektedir. Bu olay 6nce Sarhos Slleyman, ardindan Alaaddin,
sonra da bizzat Katil'in ve nihayet Mevlana'nin dilinden aktariimistir. Ayni durum
Col Gulu ve onun mescide girisi icin de gecerlidir. Yazar elektronik postayi Ella ve
Aziz arasindaki iliskinin derinlesmesi icin kullanirken, ayni romandaki sesler ¢ok
katmanl bir hal almaktadir. Bu gok katmanlilik anlatici kisiye de yansir. Ornegin,
Ella ve esi arasindaki (giniimUz) hikaye “0’" anlatici tarafindan aktarilirken, Ella ve
Aziz arasindaki 6ykl, Mevlana ve Sems’in 6ykisU ile bunlarla iliskisi olan karakter-
ler ise “ben’’ anlatici tarafindan aktariimaktadir. Anlaticinin bu sekilde degismesi
rastgele ortaya cikan bir durum degildir. Karakterin degisik acilardan sunulmasi,
bu karakterin Ella ile olan iligskisinin durumunu belirlemek ve mesafe koymak igin
dUsunulmustur. “O” anlaticinin kullaniimasi karakterin bir sekilde yabancilastiril-
masina dayanmaktadir. Kullanilan dil ise gercekten derinlikli ve siirseldir ayni za-
manda anlatima da insicamli bir sekilde eslik etmektedir. Sems ve Mevlana’yr an-
latirken insani tasavvufun 6zline yaklastirir. Glntimuz icin kullandigl dil ise tam da
vakiaya uygun, gunumuzdeki hayatin hizini gésteren canli ve yerinde duramayan
bir dildir.

Yazar romani, 6ns6z ve Ella basliglyla ayirdigl kiicik bélimden sonra, “Ask Se-

1 Romanin Tirkce baskisinda i¢ metindeki bu roman icin bir alt baslik kullaniimamistir (Elif Safak, Ask,
Dogan Kitap, 100. Baski, Istanbul, 2009, s.33). (C.N.)
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riat’” i¢c baslhglyla Aziz Zahara’nin romani gelecek bicimde tasarlamistir. Sonraki
bolim ise 6ns6zin ardindan “Katil” bashgiyla devam etmistir. Bu bélimde bir ge-
sit geriye donus? teknigi kullaniimistir. “Ben’” anlaticiyla Katil'in Sems-i Tebrizi'yi
6lime nasil hazirladigl ve nasil 6ldirdlGgu hikaye edilmistir. Henliz kendisi hakkin-
da hicbir sey sdylenmemisken, romandaki bir karakterin 6lumuanl anlatmak, ro-
mandaki diger olaylar i¢in ciddi bir merak duygusu uyandirmaktadir. Daha sonra
bes kisimdan olusan ve giinimuz ile gecmisin ic ice girdigi bolim gelir. Bu zaman-
sal cok katmanlilikta ise baskin olan, ge¢cmisin anlatisidir. Romandaki boélimlerin
icindeki alt kisimlarin olusturdugu dlzen iginde bazen anlatilan hikayeyi ikiye bdlen
bazen de hikayenin bittigi izlenimi veren kliclk pargalar girer. Bu durumun bir
karmasa olusturmasi beklenirken, aksine olaylar zincirleme bir ylikselise gecer. Col
Gull ve Kimya gibi karakterlerin gegmisinden bahsedilirken meydana gelen geriye
donusler nedeniyle zamanda bazi yirtiimalar/kinimalar meydana gelmesi yahut
Leyla ve Halife Harun Residin 6ykusu, Hz. Musa ile Hz. Hizir'in kissasi, Sems’in an-
lattig1 diger hikayeler gibi araya ilgisiz hikayelerin sokulmus olmasi (ki bu hikayele-
rin yegane amaci kissadan hissedir) bin bir gece masallarinin teknik yapisini anim-
satmaktadir. Burada sunu da belirtmek gerekir: Muteber kaynaklarda Leyla’nin Ha-
life Harun Resid’le degil Abdulmelik b. Mervan’la goristugu rivayet edilmektedir.
Dogrusu da bu olmalidir. ikisinin gériismesi su sekilde anlatiimaktadir: Leyla, yasi
ilerlemis bir halde Abdulmelik b. Mervan’in huzuruna c¢iktiginda, halife ona sorar:
“Mecnun sende ne gordu?”’ Leyla sdyle cevap verir: “Seni halife yaptiklarinda in-
sanlarin sende gordiigi seyi”. Ic ice gecmis olan bu dykilerden sonra daire ta-
mamlanir ve Sems ile Mevlana’'nin bulusmasi gerceklesir. Ayni sekilde Ella ve
AziZ’'in bulugsmasi.

Romanin giris kismindan sonraki dort boéliman her biri, bashgini yasamdaki
dort elementten alir: Toprak, su, rizgar ve ates. Bunlara ek olarak son bdlimin
basligl da “Bosluk” olarak konulmustur. Bélimlerin bu sekilde tasarlanmasi, haya-
tin tamamina isaret etmektedir. Bolum basliklar, okuyucuya bélimun atmosferine
girmesi ve romanin kurmaca dinyalarinda dolasmasi icin anahtarlar verir. Bunu
yaparken de hayati sekillendiren en 6zel niteligin tabiatini gésterir. Hayat unsurla-
rinin tamamlanmasiyla da son veya bosluk meydana gelir. Béylece hikayenin dai-
resi tamamlanir ve yeniden topraga donilir. Bu da Aziz'in 6lUmiu yahut Sems’in
oldurilmesidir.

2 Bu tlr geriye donusler daha ¢ok polisiye romanlarda kullaniimaktadir. Amag, okuyucuda ortaya atilan
problemli durumun, nasil gézilecegi yahut bu noktaya nasil gelinecegi hususunda ilgi uyandirmaktir.
Bk. Mehmet Tekin, Roman Sanati 1, Otliken yayinlari, 4. Basim, Istanbul, 2004, s. 238. (C.N.)
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IV.

Gerek tarihi metinde gerekse glinimuizdeki metinde karakterler arasindaki
iliskiler belli bir ortak nokta Uzerinden sekillenmektedir. Ella ve Aziz'i birlestiren,
yayinevinin ilk editérlik isi olarak Ella’ya génderdigi el yazmasi romandir. ikisini bir
araya getiren bu romandir. Aralarinda olusan sevgi Ella’yi tim sosyal ve evlilik bag-
larindan kurtarmis, ondan bambaska bir insan ortaya cikarmistir. ilk gdriismeleri
ise elektronik postalar yoluyla meydana gelmistir. iliski bu sekilde baslamis, yiiz
ylize gérisme ise nispeten gecikmistir. Artik Ella ylUreginin derinliklerinde tutusma-
ya baslayan sevgiden baska hicbir seye aldiris etmez. Mektuplar ilk baslarda kita-
bin yazarini tanimak maksadiyla gonderilmistir. Ancak Jeanette’in, tartismalarin-
dan sonra, annesinin 6zUrlerini kabul etmesinin hemen pesinden, Ella ve Aziz ara-
sindaki iliski baska bir yéne evrilmistir. Ella, kizinin kendisini affetmesinden sonra
Aziz’e gonderdigi mektupta kiziyla ilgili dileginin gerceklestigini, dilek agacinda dua
ettigi icin Aziz'e tesekkdurlerini ifade eder. Ayni sekilde Sems ile Mevlana’nin iligkisi
de Efendi’'nin dervis tekkesindeki Baba Zaman’a yazdig) mektupla baslar. Sems de
iran’dan Bagdat’a geldiginde s6zii edilen tekkeye ulasacaktir. Efendi, mektubunda,
bu diinyada sayili glnleri kaldigini zikrettikten sonra, Mevlana’ya yoldaslik edecek,
onun gonlunu costuracak, yanmasina ve olgunlasmasina vesile olacak yoldasi
hakkinda Baba Zaman’dan bilgi istemektedir. Mektubun mesaji sudur: Rumi, bir
insan ve bir mirsit olarak higcbir noksani bulunmamasina ragmen gonliindeki bos-
lugu dolduracak bir insan aramaktadir. Bu ylizden bulusma herkesi saskinliga du-
siren bir bicimde gergeklesir. Mevlana Cuma namazindan ¢iktiktan sonra Sems
onun karsisina ¢ikar ve bir soru sorar, Rmi cevap verememistir. Bu olaydan sonra
ikisi kirk giin boyunca halvette kalir, birbirlerinden ayriimazlar. Halvetten ¢iktiktan
sonra, Rmi bambaska bir insan olur.

V.

Romandaki mektuplarin isari bir yonu de vardir. Clnk0 bunlar teblig vazifesi-
nin 6tesinde bir anlam tasir. Mektuplar hemen butln karakterlerin gidisatinda de-
gisim ve donlsiime sebep olan bir etkiye sahiptir. Bunlar gergekte yazarin okuyu-
cuya ulastirmak istedigi mektuplardir. Clinkl romandaki karakterlerden biri, dige-
rine bir mektupla ulasir ulasmaz 6tekinde olumlu yahut olumsuz bir degisim hasil
olur. Degisim olumlu veya olumsuz olsun, bu durum Sems’in koydugu kirk kural-
dan birini teskil etmektedir. Orta yasli bir kadin olan ve kocasi David ile bir kriz ya-
sayan Ella’nin, el yazmasi romani okumaya ve Aziz’'le mektuplasmaya baslamasiyla
beraber, ask hakkindaki dislincelerinde olumlu bir degisiklik meydana gelir. Oysa
kizi Jeanette, Scott ile evlenme kararini acikladiginda, bu kararin karsisinda yer
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almis ve askla ilgili biraz da alayci bir tavir takinarak, askin her sorunu halledeme-
yecegine, bunun saflik olduguna dair bir takim soézler sarf etmistir.3 Mektuplar, EI-
la’nin David’le olan iliskisinde, aralarinda bedensel bir iliski olmamasina ragmen,
kaybettigi duygularini yeniden canlandirmak ve bir anlamda sadece duygularla ye-
tinmeyi 6gretmek icin gelmektedir. Seyyid Burhaneddin’den Baba Zaman’a gelen
mektubun da bdyle olumlu bir tesiri vardir. Mektupta ona, Rimi ve ilminden, Konya
ahalisinin nasil onun etrafinda toplandigindan, genc yasta iyi bir mirsit ve énder
olusundan ve binlerce muridi oldugundan bahsetmistir. Ancak Rami etrafindaki ki-
siler icinde ruhundaki boslugu dolduracak kisiyi bulamamistir. Tam da bu noktada
Seyyid Burhaneddin, RGmi’nin gordigu bir rlyay hatirlar: Uzak diyarda ari kovani
gibi bir sehirde birini ariyormus. Arapc¢a kelimeler yaziliymis etrafta...Ardindan soy-
le der: “ROmT’nin aradigl yoldasin sizin catinizin altinda yasadigina kaniyim. iste bu
mektubu yazis nedenim budur’.4 Mektuptan sonra bu iki insanin ve iliski kurdukla-
ri herkesin hayati degisir. Mektup motifi romanda olumlu etkiler olusturmakla be-
raber olumsuz tesirlere de neden olur. Ornegin, Katil, nerden geldigi belli olmayan
esrarengiz bir mektup alir almaz, meyhanede mechul kisilerle bir araya gelir. Bu
bulusmadan sonra Katil'in Sems’i 6ldirme misyonu artik belirlenmistir. CUnki
Sems onlara goére yoldan ¢ikmis bir zindiktir.

Dikkat ¢ceken diger bir husus da Sems’in iliski kurdugu kisilerin ona karsi ayni
gizgide olmamalarndir. Sems’e karsi ¢ikanlarin basinda gelen Mutaassip Seyh Ya-
sin, fikirleri ve tarzi ylUziinden ona karsl cok sert bir tavir takinmistir. Yegeni
Cengaver Baybars ise Col Gulu ile arasini bozdugu icin Sems’e disman olmustur.
ROmi'nin oglu Alaaddin ise Sems’in babasiyla olan siki iliskisinden dolayi ona kin
duymaktadir. Sems’in, Alaaddin’in evlenmeyi ¢ok istedigi Kimya ile evlenmesinden
sonra ise iliskisi daha gergin bir hale gelmistir. Sems’in dostluk iliskisi kurdugu ka-
rakterlerde ise, bu iliski onlarin hayatlarinda déntsumler olusturacak etkiler mey-
dana getirmistir. Mevlana’nin siir divani bu iliskinin bir GrinG olarak ortaya ¢cikmis-
tir. Tasavvuf ehlinin diliyle séyleyecek olursak, Sems ve Mevlana’'nin feyzinden, on-
lara soyle bir ugrayip gecenler, tesadifen karsilasanlar, kisacasi onlarla bir sekilde
iliski kuran herkes, nasibini almistir. Fahise Col Gull, Sems’le gérismesi netice-
sinde bedenin zincirlerinden kurtulup ilahi askin denizine dalmistir. Bu durum C6l
GuUluntn arkadasinda ve onu dost tutmak isteyen Baybars'ta dehset uyandirmistir.
Dilenci Hasan ve Sarhos Suleyman ise Sems sayesinde kalplerinde Allah’i tasidik-
larinin farkina varmislardir. Kimya da tim benligiyle ona asik olmustur. Sonra Kim-
ya'nin hi¢ akil erdiremedigi, sanki sadece kagit Uzerinde gibi gériinen evlilikleri
gerceklesmistir. Kimya Col GUl'Unin gegmisine dair edindigi bilgilerle Sems’i etki-

3 Ask, s. 18-24.
4 Ask, s. 99.
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lemeye ve kalbini calmaya calismis ancak her defasinda reddedilmistir. Fransiz ya-
zar Muriel Maufroy’nun Mevlana’nin Kizi baslikh romaninda (Arapgaya ceviren:
Muhammed Iyd ibrahim) Kimya’nin 8liim nedeni, vuslatlarinin cabuk olmasi icin
Allah’a dua etmesi olarak zikredilmistir. Kimya, ylreginde alevlenen bu yangina
glic yetirememistir. ilk karsilasmalarinda Sems onu uyarmistir ancak o, Sems’in
“insanlarin ¢ogu degisime hazir degildir. Yanmaya hazir degildir’ s6zinl anlaya-
mamistir. Sems’in ortadan kaybolmasinin sebebinin Kimya'nin élmesi oldugu da
rivayet edilmistir.

Sonug olarak soyle diyebiliriz. Gergekten, okumasi zevkli ve saglam ilmeklerle
dokunmus bir metnin karsisindayiz. Yazarin Uslubu, kullandigl teknikler, ulasmak
istedigi hedefler, asil metnin ruhu korunarak saglikli bir tercimeyle Arapcaya akta-
rimistir.
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